risco de explosao.

« Assegure-se de que o grill esteja des-
ligado.

« Evite os alimentos com elevado teor
de gordura.

- Os alimentos devem ser aquecidos a
um nivel de poténcia e/ou com um
tempo de aquecimento reduzido,
aumentando-o sucessivamente, se
necessario.

-Os alimentos aquecidos devem ser
vertidos num recipiente adequado
para alimentagdo. Misture sempre o
alimento aquecido de forma a asse-
gurar uma distribuicdo uniforme do
calor e verifique sempre a temperatu-
ra do alimento antes de o dar para a
crianca. Isto é para evitar causar quei-
maduras na crianga.

-Nao aqueca em fornos tradicionais,
placas elétricas ou sobre chamas li-
vres.

Limpeza

- Lave muito bem todos os componen-
tes antes da primeira utilizagao.

-0 produto deve ser limpo periodica-
mente e, apos cada utilizacao. E acon-
selhavel lavar este produto a mao utili-
zando um detergente normal para a
louga e enxaguando cuidadosamente.

-Todos os componentes podem ser
lavados também na maquina de lavar
loia utilizando um programa delica-
do. Um tipo de lavagem mais agressi-
vo pode acelerar o desgaste do pro-
duto. Enxdgue sempre todas as pegas
muito bem apos lava-las.

« Nunca utilize esponjas e/ou detergen-
tes abrasivos ou solventes quimicos.

- Depois de o ter secado muito bem,
volte a guardar o produto num local
seco e limpo, ao abrigo da luz solar
direta e de fontes de calor.

Em caso de duvida na interpretagéo do
conteudo do presente manual de ins-
trugdes, contacte o revendedor ou a
Artsana S.p.A.

@ Easy Store&Pop - Pojemnik na

porcje

NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJ-

SZA INSTRUKCJA | ZACHOWAC JA

NA PRZYSZLOSC.

Pojemnik na porcje nadaje sie do prze-

chowywania pojedynczych pordji je-

dzenia w zamrazarce | moze by¢ ukla-
dany w stosy dzieki przezroczystej
pokrywce.

OSTRZEZENIA!

«Produkt moze by¢ uzywany tylko
przez osoby doroste!

« Przechowywac w miejscu niedostep-
nym dla dzieci.

- Wyrob badac przed kazdym uzyciem.
Wymieni¢ w przypadku pierwszych
oznak zuzycia lub uszkodzenia.

« Przykrywka nie jest hermetyczna. Po-
jemnik nalezy przechowywac na pfa-
skiej i stabilnej powierzchni.

Sposob uzycia

«W celu konserwacji zywnosci pojem-
nik mozna umiesci¢ zaréwno w lo-
dowece, jak i w zamrazalce w zalezno-
sci od sposobu  prawidiowego
przechowania danego produktu spo-
zywczego. Ostrzezenie: nigdy nie za-
mraza¢ powtdrnie pokarmu wcze-
$niej rozmrozonego.

«Istnieje mozliwos¢ wyjecia poszcze-
golnych zamrozonych porcji z zamra-
zarki, delikatnie naciskajagc dolng
czes¢ pojedynczej porcji. Niewykorzy-
stane porcje nalezy natychmiast po-
nownie umiesci¢ w zamrazalce w celu
unikniecia rozmrozenia.

«Jesli wyjecie porcji okaze sie trudne,
zmoczy¢ pojedynczg porcje, ktorg
chcemy wyjac zimng woda.

«Kolor niektdrych produktéw spozyw-
czych (np. sos pomidorowy) oraz na-
poje o intensywnej barwie (np. herba-
ta, soki owocowe) moga

spowodowac zmiane koloru produk-

tu. Nie ma to wptywu na funkcje wy-

robu i/lub jego bezpieczerstwo.

+ Zywno$¢ mozna rozmrozi¢ takze w
pojemniku za pomoca kuchenki mi-
krofalowej. W tym przypadku nalezy
zuzy¢ wszystkie porcje znajdujace sie
w pojemniku i mozna ich ponownie
zamrozi¢:

« Zwigkszy¢ ostroznos¢ w przypadku
podgrzewania w kuchence mikrofalo-
wej:

«Umiesci¢ pojemnik bez pokrywy:
Ryzyko eksplozji.

« Upewnic sie, czy funkcja grill jest wy-
taczona.

«Unika¢ pokarmow o duzej zawarto-
$ci thuszczow.

« Zaleca sie podgrzewanie pokarmow
uzywajac mniejszej mocy i/lub krot-
szego czasu podgrzewania zwigk-
szajac je stopniowo w razie potrzeby.

«Podgrzany pokarm nalezy przenies¢
do pojemnika, z ktorego jedzenie be-
dzie podawane. Nalezy zawsze wy-
miesza¢ podgrzany positek w celu
ujednolicenia jego temperatury oraz
sprawdzi¢ temperature positku przed
podaniem go dziecku. Ma to na celu
ochrone dziecka przed oparzeniem.

« Nie podgrzewac¢ w tradycyjnych pie-
karnikach, na ptytach grzewczych ani
na otwartym ogniu.

Czyszczenie

«Umy¢ doktadnie wszystkie elementy
przed pierwszym uzyciem.

«Produkt nalezy czysci¢ okresowo, a
takze po kazdym uzyciu. Zaleca sie
mycie reczne uzywajac zwyktego ply-
nu do mycia naczyn oraz doktadne
wyptukanie.

« Wszystkie elementy mozna myc takze
w zmywarce, wybierajgc program do
delikatnego zmywania. Mocniejszy
program myjacy, moze przyspieszy¢
zuzycie sie wyrobu. Po kazdym myciu
zawsze dokfadnie wyptukac wszystkie
elementy.

« Nie uzywac szorstkich gabek i/lub de-
tergentdw mogacych zarysowac po-
wierzchnig, ani chemicznych rozpusz-
czalnikow.

«Po doktadnym wysuszeniu odtozyc
produkt w suche i czyste miejsce, za-
bezpieczone przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych i
przed zrédfami ciepta.

W przypadku watpliwosci zwigzanych
zinterpretacja treéci niniejszej instrukcji
obstugi, prosimy o kontakt ze sprze-
dawca lub z firmg Artsana S.p.A..

Easy Store&Pop - Bewaar-
bakje voor meerdere porties

DEZE AANWUZINGEN AANDACH-

TIG DOORLEZEN EN VOOR VERDE-

RE RAADPLEGING BEWAREN.

De bewaarbak is geschikt voor het be-

waren van afzonderlijke porties voed-

sel in de vriezer en is stapelbaar dankzij
het transparante deksel.

WAARSCHUWINGEN!

- Het product is alleen bedoeld voor
gebruik door een volwassene!

+ Houd buiten het bereik van kinderen.

« Controleer het product voor elk ge-
bruik. Vervang het membraan bij de
eerste tekenen van slijtage of bescha-
diging.

« Het deksel is niet luchtdicht. Plaats de
bewaarbak op een stabiel en viak op-
perviak.

Gebruikswijze

-Voor het bewaren van etenswaren
kan de bewaarbak zowel in de koel-
kast als in de vriezer worden ge-
plaatst. Let op: vries nooit etenswaren
in die al zijn ingevroren

+ U kunt elke afzonderlijke, nog bevro-
ren portie uit het bakje halen door
lichte druk uit te oefenen op de bo-
dem van elke afzonderlijke portie.

Plaats ongebruikte porties onmiddel-
lijk terug in de vriezer om ontdooien
te voorkomen.

« Als het uitnemen moeilijk gaat, maak
de portie die u wilt uitnemen dan van
buiten nat met koud water.

- De pigmentatie van bepaalde etens-
waren (vb. tomatensaus) en dranken
met een sterke kleur (zoals thee en
vruchtensap) kunnen het product
doen verkleuren. Dit doet evenwel
niets af van de functionaliteit en/of de
veiligheid van het product.

« Etenswaren kunnen ook in de be-
waarbak worden ontdooid met be-
hulp van de magnetron. In dat geval
moeten alle porties in de bewaarbak
worden gebruikt en kunnen ze niet
opnieuw worden ingevroren:

« Besteed extra aandacht bij het opwar-
men in een magnetron:

- Plaats de recipiénten zonder deksel
in de magnetron, anders is er gevaar
voor ontploffing.

« Zorg ervoor dat de grill is uitgescha-
keld.

« Vermijd te vette etenswaren.

« Het is aangeraden de etenswaren te
verwarmen gebruikmakend van een
laag vermogen en/of korte tijden en
vermogen/tijd naderhand op te drij-
ven als dat nodig is.

- Opgewarmde etenswaren moeten in
een geschikte houder worden ge-
daan voordat het aan het kind wordt
gegeven. Meng opgewarmde etens-
waren altijd om de warmte gelijkma-
tig te verdelen en controleer altijd de
temperatuur van de etenswaren voor-
dat u het kind voedt. Dit is om te voor-
komen dat het kind zich brandt.

- Niet verwarmen in een traditionele
oven, op kookplaten of naakte vlam-
men

Reinigen

« Reinig zorgvuldig alle losse onderde-
len alvorens het product voor de eer-
ste keer in gebruik te nemen.

«Het product moet regelmatig, en in
ieder geval na elk gebruik, gereinigd
worden. Het wordt aangeraden met
de hand te wassen, gebruikmakend
van een gewoon product voor de
vaat, en zorgvuldig te spoelen.

«Alle onderdelen kunnen gewassen
worden, ook in de vaatwasmachine
op een delicaat wasprogramma. Een
agressiever wasprogramma kan de
slijtage van het product versnellen. Na
elke wasbeurt alle onderdelen steeds
overvloedig spoelen.

« Gebruik nooit schuursponsjes en/of
reinigingsmiddelen of chemische op-
losmiddelen.

«Na het product zorgvuldig afge-
droogd te hebben, kan het opgesla-
gen worden op een droge en schone
plaats, afgeschermd van direct zon-
licht en ver van warmtebronnen.

Wend u tot de winkelier of Artsana
S.p.A.als u twijfels heeft over de inhoud
van deze handleiding.

@ Easy Store&Pop - Aoxsio
TOAATAWV pEPiISWV

AIABAZTE TIZ NAPAKATQ OAHTFIEZ
KAI OYAAZTETIZ A MEAAONTIKH
ANAGOPA.

To Soyeio moMamv pepidwy eivat
KATAMNAO yla armoBrkeuon pepovw-
LEVWY LEPIBWY TPOPIUWV TNV KATA-
Yuén kat otolBaletat xapn oto Slaga-
VEC KOTTAKL

MPOEIAOMNOIHZEIZ!

- To mpoidv autd mpoopiletat yia xpry-
on pévo ano evijhikoug!

- Na @uAaooeTal HakpLa armoé ta nadia.
<Mpw amd kabe xprion eNéyxete 10
TIPOIOV. AVTIKATOOTAOTE TO HE TA TTPW-
10 onpadia eBopag f KATaoTPOPNC.

- To kandki Sev gival agpooteyes. Ala-
npeite 10 Soyeio TomoBetnpévo o

eninedeq kal OTABEPES EMPAVELEC.

Tpoémog xpriong

- MNa amoBrikeuon TPoe{uwy, 10 Soxeio
uriopei va tomoBetnBel 1doo oto Yu-
yeio 600 Kat otV Katayun, cUHEW-
va HE T OwoTEG peBodoug amobr|-
KEUONG yla KGBe tpo@Io. Mpoooyn:
unv Katapuxete moté yia Sedtepn
POPA TPOPEG TTOL EXOLV 18N Katapu-
XOel.

- Mriopeite va Bydhete kGBe pepovwuE-
v uepida mmou gival akdpa maywevn
and 1o Soxelo aokwvTag pa e appd
TTiE0N OTO KATW PEPOG KABE UepOVW-
uévne pepidac. TomoBetrote apéows
TIC AXPNOIHOTIOINTE UEPISES OTNV KO-
TaYLEN yia va pnv Eenayinaoouv.

- Eav n e€aywyn eivat Suokohn, Bpéfte
N uepovwpévn pepida mpog eaywyry
£EWTEPIKA LE KPUO VEPO.

+H xpwon oplopévwy TPoeWV  (TTx.
OGATOEC TOpATag) Kal POPANATA e
EVTOVO XpWHa (My. Todl, Xupoi ¢poU-
TWV) Wropei va peTaBaMoLY To Xpw-
ua Tou TPOIdVTOC. AUTO TO Yeyovdg
Sev aMalel ™ AertoupyikdtnTa TOU
TIPOIOVTOC /KAl TNV ACPANELE TOU.

«Ta Tpo@IUa pumopolv emiong va amno-
YuyBolv péoa oto Soxeio, Xpnotpo-
TIOWWVTAG TOV POUPVO HIKPOKUHATWY.
Se QuTrv TNV TIEPIMTTWOT, ONEC Ol LEPI-
Sec ato Soxelo MPETEL va XpNnolUoTo-
nBouv kat Sev pnopoulv va Katagu-
¥Bolv mah:

«+ Au€rioTe TV TIpoooxn 0ag O TEPI-
mtwon Bépuavong oe oUPVO HIKPO-
KUHATWV:

- ToroBetrote Ta Soyeia Xwpig Kama-
K KiVEUVOG €KPNENG.

- BeBawbeite o11 10 YKPIA gival are-
VEPYOTIOINHEVO.

« ATIOQEVYETE TPOYEG LE VYN TTEPLE-
KTIKOTNTa 0€ NI,

- Juviotartal va (e0TAIVETE TIC TPOPES
XPNOWOMoIVTAG Xaunhd  eninedo
1ox00¢ r/Kat xpdvo Bépuavong Kat
QUENOTE OTNV OUVEKElD €GV elval
anapaitnto.

- To (eotapévo eaynto mpénel va uve-
Tal 0 KATANANAO OKEVOG Yia XOPryn-
on. Avakatevete mavia 1o (e0TO ga-
YNTO YIa OHOIOHOP®N KATAVOUN TNG
Bepudtntag kat mpwv 1o SWOETE 0TO
UwPo va eNéyxete TIAvta T Beppo-
kpaoia tou. Etol Ba amoglyete va
TIPOKANBoUV eyKaUNATA OTO PWPO.

« Mnv 1o (eotaivete oe Tapadoolakoug
POUPVOUC, OE EOTIEG 1} YUVEG PAOYEC.

KaBapiopog

« MAOVETE TTPOCEKTIKA Ta S1apopa pépn
TIpWV ano Kabe xpron.

- To mpoiov npénet va kabapietat kata
Saotipata kat oe kabe mepimwon
UETA a6 KaBe xprion. Tuviotatal va
TO TINEVETE OTO XEPL XPNOILOTIOIVTAG
amd armoppuIaVTIKG TATWY Kat va
TO EEMMEVETE TIPOOEKTIKA.

- 'O\a 1a e€aptripata Pmopouy va mu-
Bolv e MALVTHPIO TATWY XPNOIHO-
TIOIWVTAG TO TTPOYPAHA yia evaiobn-
Ta. AUTOG 0 TUMOG TIAUONG €lvat o
SIaBpwTIKOE Kat Propel va emtayuvel
™M @BopA TOU TIPOIOVTOC. ZeMAéveTe
nGvta kahd oha ta e§aptripata Leta
and kabe mAvon.

+ToTé [N xpnolpomoleite ogouyydpla
r/kat SIaBPWTIKA amoppumavTIka 1
XNHIKOUG SIONUTEG,

+ AQOU TO OTEYVWOETE TIPOOEKTIKA, PU-
A&&te To poidv oe oTeYVO Kat kabapd
XWPO, TTPOOTATEVWEVO aTd TO APECO
NMaKO WE Kat ano mnyeg Beppdtn-
Tac,

Av éxete kamola ap@Bolia OXETIKA He
TNV EPUNVEIQ TOU TIEPIEXOHEVOU TOU
TIAPOVTOG EYXEIPISIOU 0BNYIWV, ETIKOL-
VWVAOTE PE TOV avTimpdowro i tv
Artsana SpA.

® Easy Store&Pop - Multiportion
Ka)
LUTFEN OKUYUNUZ VE iLERIDE BAS-

®

VURMAK iGiN SAKLAYINIZ.

Multiportion kap yiyeceklerin tekli porsi-

yonlar halinde dondurucuda saklanmasi

icin uygundur ve seffaf kapak sayesinde

Ust Uste koyulabilir.

UYARI!

«Bu Urtin yalnizca bir yetiskin tarafindan
kullanilmak tzere tasarlanmigtir!

« Cocuklarin ulasamayacag yerde muha-
faza ediniz.

« Her kullanimdan 6nce trind inceleyiniz.
Ik hasar veya zayiflama belirtilerini gér-
digunuzde atiniz

« Kapak hava gecirmez degildir. Kabi diz
ve sabit ylzeyler tzerine yerlestiriniz.

Kullamim talimatlari

«Kap, her bir yiyecegin dogru korunma
yéntemine gore buzdolabinda ya da
dondurucuda saklanabilir. Uyar: dondu-
rulmus yiyecekleri kesinlikle tekrar don-
durmayiniz.

«Her bir tek parganin alt kismina hafif bir
baski uygulayarak her bir tek parcayi
donuk halde kaptan ¢ikarmak mumkun-
dur. Kullanilmayacak kisimlari, erimeleri-
ni onlemek icin hemen dondurucuya
geri koyunuz.

« Cikarmak zorsa, tek parcayi dis kisimdan
soguk suyla islatiniz, boylece kolay ¢ika-
rilacaktir.

«Bazi gidalarin (6rn. domates sosu) rengi
ve yogun bir renge sahip icecekler (6rn.
cay, meyve sulari) Grindin rengini degis-
tirebilir. Bu durum Grindn islevini ve/
veya guvenligini etkilemez.

« Yiyeceklerin buzu mikrodalga firin kulla-
nilarak kap icerisinde de ¢6zdurulebilir.
Bu durumda, kap igindeki tim parcalar
kullanilmalidir; tekrar dondurulamaz.

«Mikrodalga firnda isitirken 6zel dikkat
Qgosteriniz:

« Kaplarin kapaksiz olarak yerlestirilmesi:
patlama tehlikesi

«lzgara islevinin kapall oldugundan
emin olunuz.

« Yksek miktarda yag iceren gidalardan
kagininiz

- Gidalarin distik bir glc seviyesi ve/
veya isitma suresi kullanilarak ve gere-
kirse sonradan bunlarin artinlmasi yo-
luyla isitilmasini éneriyoruz.

«Isitilan yiyecek tuketilmek Gzere uygun
bir kaba dokulmelidir. Isinin esit sekilde
yayllmas icin yemegi daima karistinniz
ve cocugunuza vermeden once yiyece-
gin sicakigini kontrol ediniz. Bunun
amaci yanma durumunu énlemektir.

«Asla konvansiyonel firnlarda, elektrik
ocaklarinda veya ciplak alev Uzerinde
Isitmayiniz.

Temizlik

« Ik kullanimdan 6nce tim parcalar iyice
yikayiniz.

+Kap periyodik olarak ve her durumda
her kullanimdan sonra temizlenmelidir.
Bilinen bir bulasik deterjant ile, elde yi-
kanmasini ve iyice durulanmasini neri-
yoruz.

«Tim parcalar, hassas programda bulagik
makinesinde de yikanabilir. Bu yikama
tipi daha serttir ve Grn yipranmasini
hizlandirabili. Her yikamadan sonra,
tUm parcalan daima iyice durulayiniz.

« Asindirici siingerler ve/veya deterjanlar
veya kimyasal ¢ozuctler kullanmaktan
kagininiz.

«lyice kuruduktan sonra, kuru ve temiz
Grlint kaldiriniz, dogrudan gunes isigi
ve isi kaynaklarindan uzak tutunuz.

Bu talimatlarla ilgili herhangi bir kusku-
nuz varsa, lutfen saticinizla veya Artsana
Sp.A. ile iletisime geginiz.

@ Easy Store&Pop - KoHTeiiHep
ANA KinbKox nopuin

MPOYUTATE LIIO IHCTPYKL|IIO TA
3BEPEXITb AN1A BUKOPUCTAHHA
B MABYTHbOMY.

Baratonopuiitnii KOHTENHep
Multiporzione nigxoanTs ans 36epirat-
HA OKPEMUX NOPLii i B MOPO3WbHIN
Kamepl Ta IX TaKOX MOXHa CTaBuUTKL

@

OfVH Ha OAHWA 3aBAAKM NPO30PIN

KpuLLi.

3ACTEPEXEHHA !

« BUpi6 npusHaueHo Ans BUKOPCTaHHA
AViLUE J0POCSIOI0 NIIOAUHOIO!

- Tpumaiite nopani sig Aiten.

- NepesipanTe BUPIO Nepes KOXHAM
BUKOPUCTaHHAM. 3aMiHioiTe i npu
nepLmx O3HaKax 3HOWEeHHA abo no-
LWKOMPKEHHS.

- Kpuwka He € repmetuuHoio. CrasTe
KOHTeVHep Ha pisHi Ta CTilKi MoBepxHi.

Cnoci6 BUKOpUCTaHHA

< [inA 36epiraHHa ki MOXHa CTaBUTH
KOHTEHEP AK Y XONOAWNbHUK, TakK i B
MOPO3W/IbHY Kamepy, AOTPYMYIOUNCh
BIANOBIAHMX  PEXMMiB  30epiraHHA
KOXHOrO NPOAYKTY. YBara: HiKonM He
3aMOPOXy/iTe MOBTOPHO MPOAYKTH,
AKi BXe PO3MOPO3NANCH.

+ KoxHy okpemy nopuito MoxHa gictati
3 KOHTelHepa, KON BOHa LLe 3aMOopo-
XeHa, TPOXW HaTUCHYBLIM 3HWM3Y Ha
KOXHY nopLyito. He BUKopucTai nopuyii
ofipa3sy CTaBTe B MOPO3WTIbHY Kamepy,
106 YHUKHY TV PO3MOPOXKYBAHHS.

«fAKwo aictat nopuilo Gyae Baxko,
3MOUITb 30BHI OKPEMY NOPL|iio XONoA-
HOI0 BOZOIO.

- MNirmeHTauia geAkix npoaykTis (Ha-
npwvKnag, TOMaTHWX COyCiB) Ta Hanois
HacMueHoro  Konbopy  (Hanpuknag,
Ualo, GPYKTOBMX COKIB) MOXE 3MIHNTU
Konip B1poby. Lie He 3miHoE GyHKUio-
HasbHi XapaKTepucTviku Brpoby Ta/
abo He BN/MBaE Ha 110ro 6e3neyHicTs.

« Ky MOXHa Takox po3mMopo3nTH Nps-
MO B KOHTEHepi 3a [JONoMOroio Mi-
KPOXBWIbOBOI Nevi. B Takomy pasi He-
06xifiHO BUKOPWCTaTK BCi Nopuii, AKi
3HAaXOAATHCA B KOHTEMHEPI, TOMY L0 iX
He MOXHa 3aMOPOXYBaTH NOBTOPHO:

« ByasTe GinbLy yBax}HMY Y pasi nigirpi-
BY B NiyLli abo MiKPOXBMIbOBIM Neui:

« CTaBTe KOHTelHepU B Niy 6e3 KpuLl-
K: iCHY€E pu3nK Bubyxy.

« Mepesipre, WOB rpunb G0 BUMKHEHO.

« YHVKaliTe NpogyKTiB 3 BYUCOKUM BMiC-
TOM MPIB.

« PekomerayeTbca nigirpisatvi ixy npu
3HUKEHOMY PiBHI NOTYKHOCTI Ta/abo
CKOpPOYEHOMY uaci Ta 36ibluyBaTy
NOTYHICTb Ta Yac Ni3Hilue y pasi He-
0BXiAHOCTI.

« Harpity ixy HeobxiaHO nepenoxmuti y
BIAMOBIAHY EMHICTb ANA  NpuUiAOMY.
3aBxav nepemilyite Harpity ixy ans
PIBHOMIPHOTO  pO3Moginy Tenna Ta
nepesipaite i Temnepatypy, nepu
HiXX rodyBatu auTWHY. Lle HeobxigHo
AR TOro, Wob AnTMHa He obniknacs.

« He nigirpisaiite y TpaguuinHyx nevax,
Ha HarpiBanbHYX NanTax abo Ha Big-
KPUTOMY BOTHiI.

YuuweHHa

- PetenbHO BMMMIATE BCi KOMMOHEHTH
nepef NepLuVM BUKOPUCTaHHAM.

+ Bupi6 HeobxigHo nepioguyHo mMuTH, a
TaKOX MUTW MICNA KOXHOMO BMKOPU-
CTaHHA. PEKOMEHZYETHCA MUTU BUPIO
PYKamu, BUKOPVCTOBYIOUN 3BUYANHNI
MUIOUNIA 3aCi6 ANA NOCyAY, Ta peTenb-
HO MOI0CKaTU BOAOIKO.

« BCi KOMNOHEHTM MOXHa MITU TaKOX Y
MOCYAOMUIAHI MalLUHI, BUKOPUCTOBY-
1041 PEXIM AeNiKaTHOrO MUTTA. Take
6inblu arpecyBHe MUTTA MOXe npu-
CKOPUTI 3HOWeEHHsA BKpoby. [Micna
KOXHOMO MUTTA 3aBx/u Aobpe cno-
JIOCKYITE BCi KOMMOHEHTU BENMKOIO
KinbKicTIO BOAW.

« Hikonut He BrkopucToByitTe ry6ku Ta/
abo abpasusHi Mutoui 3acobu abo xi-
MIYHi PO3UMHHIKN.

«MNicns peTenbHOro BUCYLYBaHHA MO-
CTaBTe BUPI6 y Cyxe Ta umcTe Mmicle,
3axMlleHe BiA MPAMOrO COHAYHOMO
CBIiTa Ta BiA Axkepen Tenna.

Y pasi cymHiBIB WOAO BMICTY L€l iH-
CTpyKUii 38epTaiiTecs 10 NpoAasLiA abo
y KomnaHiio Artsana S.p.A..

Easy Store&Pop - mHoronopuyu-
OHHbII1 KOHTelHep

MPOYUTATDb 3TY UHCTPYKLUIO U

COXPAHUTb ANA NOCNEQYIOWNX

OBPALLEEHUN.

KoHTeitHep  Multiportion  npurogeH

ANA XpaHeHWA OTAENbHbIX NOPLni

NPOAYKTOB B MOPO3WILHOIA Kamepe 1

MOXET YCTaHaB/MBATLCA Ha Apyrue

KOHTelHepbl Hnarofaps NPo3pauHoi

KDbILLKE.

MEPBI MPEAOCTOPOKHOCTU!

« Vi3penvie npefjHasHayeHo ToNbKo ANnA
VCNONb30BAHNA B3POCbIM!

+ XpaHuTb B HEOCTYNHOM ANA fieTei
vecTe.

«Mepea  Kax/abiM  MCMONb30BaHEM
cneflyeT NpoBepATb v3fenve. 3ame-
HWUTb NpU NOABNEHWUM NEPBbIX NPK-
3HaKOB M3HOCa UM NOBPEXAEHNIA.

« Kpblluka He repmeTiyHa. CTasbTe KOH-
TeliHep Ha POBHYIO, YCTOMUMBYIO MO-
BEPXHOCTD.

MpumeHeHune

« [InA COXpaHeHMA NPOAYKTOB NTaHNA
KOHTe\ZHep MOXHO MNOMECTUTb Kak B
XONMOAUNBHIIK, TaK 1 B MOPO3WTIBHYIO
Kamepy, cobniofjan TpeboBaHMA K Xpa-
HeHMIO NIo6oro NPofyKTa. BHuMaHme!
HUKOI/Ja He 3aMopaxiBaliTe NOBTOP-
HO Pa3MOPOXKEHHbIE NPOAYKTHI.

« Bbl MOXeTe 13BfieKaTb 13 KOHTeliHepa
nopLMK NO OTAENBHOCTH, ellle 3aMO-
POXEHHbIMIA, CNIerka Ha/laBuB Ha [HO
Tol, uTo cobupaeTecs n3sneys. Cpasy
Xe MOMECTUTE  HeuCrnoNb3oBaHHbIE
nopLMK 06PaTHO B MOPO3VNbHYIO Ka-
Mepy, uToBbl NPeAOTBPaTUTL PasMo-
pax/iBaHye.

« Ecn v3Bnevuerme 3aTpyaHeHo, cMo-
YuTE XONOAHOW BOAOW Ty, UTO CObMpa-
eTech BbIHYTb.

« [IMrMEHT HEKOTOPbIX MPOZYKTOB NiTa-
HUA (HanpuMep, TOMaTHOro Coyca) 1
HANMUTKOB C HAaCbILEHHbIM  LIBETOM
(Hanpumep, 4an, GPYKTOBbIX COKOB)
MOXET MPUBECTY K N3MEHEHMIO LiBeTa
v3nenua. OAHaKo, 3TO He BAMAET Ha
GYHKUMOHANbHOCT  M3Aenua  u/vnn
Ha ero 6e3onacHoCTb

« TIPOAYKTHI MOXHO TaKxe pasmopaxu-
BaTb BHYTPU KOHTElHepa, CNonb3ya
MUKDPOBOJTHOBYIO Neb. B 3ToM Criyuae
BCE MOPLMN B KOHTENHEpe J0MXHbI
6GbiTb MCMONb30BaHLI 1 He moanexar
MNOBTOPHO 3aMOPO3Ke:

« Cobniopjaiite OCTOPOXHOCTL NPU Ha-
rpese 8 MYKPOBO/IHOBOW Neuu:

+ Bcnyuae pasmellien1s KOHTeHepoB
6€3 KPbILLKV: CYLLIECTBYET OMacHOCTL
83pbiBa.

«Ybeautech, 4to GyHKUMA «TPUnb»
OTK/II0YEeHa.

« /36eraiite MCNONb3OBaHUA MWLM C
BbICOKVM COZlePKaH1EM X1POB.

+ PeKoMeHlyeTcA  pasorpesarb MiTa-
HUE, YICNONb3yA CHYKEHHBIN YPOBEHD
MOLIHOCT/ /UNi BPEMeHU Harpesa,
XOTA MOXHO YBENN4MBATb WX B falb-
Heriluem, B CNlyyae HeOOXOANMOCTH.

« Pasorperyio nuiily Heo6XxoauMOo nepe-
NATb B NOAXOAALLYIO ANA KOPMNEHUA
eMKoCTb. Beersia nepemeluvsaiite pa-
30rpeTylo Nuillly ANA PaBHOMEPHOTO
pacnpefeneHua Tenna 1 nposepare
TemMnepatypy NviM nepea Kopme-
Hriem pebeHka. 3To HeobXoaAMMO, UTo-
6bl pebeHOK He oxerca.

« He pasorpesaiite B [lyxOBKax, Ha Ha-
rpeBaTeNbHbIX MAKTaX WN Ha OTKPbI-
TOM OTHe.

VYxop 3a uspennem

« TUaTeNbHO BLIMOVTE BCE KOMMOHEHTbI
nepe| NepBbiM MCNONb30BaHMEM.

V3genvie  cnefyet  nepuoaMyecki
NPOMbIBATH. PEKOMEH/IYETCA MbITb 13-
[leNe BPYUHYIO C WCMONb30BaHMEM
06bIYHOrO MOIOLIEro  CpeacTBa ANnA
NOCYAbl, NOCNE Yero TLATENBHO BbICY-
WNTb.

« BCe KOMMOHEHTHI MOXHO MbITb Takxke
8 NOCY/IOMOEUHOI MalUVHe, NCNONb-
3yA [leNMKaTHylo nporpammy. Takow
BN MbITbA MOXET NPUBECTN K YCKO-

PEHHOMY  M3HalWMBaHWIO  U3LENnA.
TuaTenbHO ONonackMBanTe BCE KOM-
MOHEHTbI NOC/NE KaXA0ro MbiTbA.

« Hukorpa He ncnonb3yiite moyanku u/
wm abpasveHble, aHTWOaKTepUanb-
Hble mMotole CpeacTBa Man xmmmye-
CKMe PacTBOpUTENN.

« TwaTenbHoO BbICYWWB, CnefyeT ybpaTb
Vi3[e/ne B CyXOe W UNCTOE MeCTO, 3a-
wneHHoe o1 NPAMOro CoOMHeYHoro
CBeTa M NCTOYHWNKOB Tera.

B cnyuae comHeHWid B copepxaHuu
[laHHOW  UHCTPYKUMKW, CBAXMUTECH C
NPOAABLOM MM HENOCPEACTBEHHO C
KomMaHvelt Artsana S.p.A..

Easy Store&Pop - Multipor-
tionsbeholder

LAS OG OPBEVAR DISSE ANVIS-

NINGER TIL SENERE BRUG.

Multiportionsbeholderen er egnet til

opbevaring af monoportioner af mad-

varer i fryseren og kan stables takket
vaere det gennemsigtige ldg

ADVARSLER!

« Produktet er kun beregnet pa at blive
brugt af en voksen!

« Hold det udenfor berns raekkevidde.

«Kontrollér altid produktet fer brug.
Udskift ved farste tegn pa skader eller
slitage.

«Laget er ikke luftteet. Stil beholderen
pa en plan og stabil overflade.

Brugsmetode

« Beholderen kan bruges til opbevaring
af madvarer sével i kgleskab som i fry-
seren, i overensstemmelse med den
korrekte opbevaringsmetode for de
forskellige fedevarer. Advarsel: Ned-
frys aldrig allerede opteede madvarer
igen.

- Det er muligt at udtage hver enkelt
stadig frosset portion fra beholderen
ved at udeve et let tryk p& underdelen
af haver enkelt monoportion. Stil
straks de ubrugte portioner i fryseren
igen, for at undgé deres optening.

«Hvis udtagningen er besvaerlig, kan
man halde koldt vand pé ydersiden
af den enkelte portion.

«Pigmenteringen i visse madvarer
(feks. tomatsovs) og steerkt farvede
drikkevarer (feks. te, frugtsaft) vil kun-
ne pdvirke produktets farve. Dette
faktum aendrer ikke produktets funkti-
on og/eller dets sikkerhed.

«Man kan ogsd te madvaren op i be-
holderen ved hjlp af en mikrobelge-
ovn. | dette tilfeelde skal alle portioner-
ne i beholderen bruges og kan ikke
nedfryses igen:

«Veer ekstra forsigtig i tilfeelde af op-
varmning i en mikrobglgeovn:

« Szt beholderne i uden lag: Eksplosi-
onstisiko.

« Serg for, at grillfunktionen er slukket.

«Undgé mad med hgijt fedtindhold.

- Det anbefales at opvarme fedevarer-
ne ved et reduceret effektniveau og/
eller tidsrum, og om nedvendigt se-
nere forage og/eller forleenge disse.

- Den opvarmede madvare skal haeldes
i et passende serveringsmiddel. Rer
altid rundt i den opvarmede mad for
at sikre en jeevn fordeling af varmen,
og kontrollér altid madvarens tempe-
ratur for barnet mades. Herved und-
gés det at barnet kan blive skoldet.

- Opvarm ikke produktet i en traditionel
ovn, pa varmeplader eller over &ben
ild.

Renggring

«Vask omhyggeligt alle de enkelte dele
for brug.

« Produktet ber rengeres regelmaessigt,
og under alle omstaendigheder efter
brug. Handvask med et almindeligt
opvaskemiddel og en omhyggelig
skylning anbefales.

« Alle komponenterne kan ogsa vaskes
i en opvaskemaskine pa et mildt pro-
gram. Denne type opvask, som er

hérdere, vil kunne accelerere pro-
duktets nedslidning. Skyl altid alle
komponenterne med rigeligt vand,
efter vask.

+Brug aldrig svampe og/eller rengg-
ringsmiddel med slibeeffekt eller ke-
miske oplasningsmidler.

« Anbring produktet pa en rent sted,
beskyttet mod direkte sollys og var-
mekilder, nar det er blevet tarret med
omhu.

| tilfeelde af tvivl om fortolkningen af
indholdet i denne brugsanvisning, skal
du kontakte din forhandler eller Artsa-
naSpA.
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Easy Store&Pop - Contenitore
Multiporzione

LEGGERE QUESTE ISTRUZIONI E

CONSERVARLE PER FUTURO RIFE-

RIMENTO.

Il contenitore Multiporzione & adatto

alla conservazione in freezer di mono-

porzioni di alimenti ed & impilabile
grazie al coperchio trasparente.

AVVERTENZE!

« Il prodotto é destinato all'utilizzo solo
da parte di un adulto!

« Tenere lontano dalla portata dei bam-
bini.

«Prima di ogni uso controllare il pro-
dotto. Sostituire al primo segno di
usura o danneggiamento.

« Il coperchio non & ermetico. Tenere il
contenitore posizionato su superfici
piane e stabili.

Modalita d'uso

« Per la conservazione dei cibi & possibi-
le inserire il contenitore sia in frigo che
in freezer, nel rispetto delle corrette
modalita di conservazione di ogni ali-
mento. Attenzione: non ricongelare
mai cibi che sono gia stati congelati.

- E possibile estrarre ogni singola por-
zione ancora congelata dal contenito-
re, esercitando una leggera pressione
sulla parte inferiore di ciascuna mono-
porzione. Riposizionare subito in free-
zer le porzioni non utilizzate, per evi-
tarne lo scongelamento.

« Se l'estrazione dovesse risultare diffi-
coltosa, bagnare esternamente la sin-
gola porzione da estrarre con acqua
fredda.

«La pigmentazione di alcuni cibi (es.
salse di pomodoro) e bevande dalla
colorazione intensa (es. te, succhi di
frutta) potrebbero alterare il colore del
prodotto. Questo fatto non altera la
funzionalita del prodotto e/o la sua
sicurezza.

« Il cibo pud essere scongelato anche
allinterno del contenitore, mediante
l'utilizzo del forno a microonde. In
questo caso tutte le porzioni presenti
nel contenitore dovranno essere uti-
lizzate e non potranno essere ricon-
gelate:

« Aumentare l'attenzione in caso di ri-

scaldamento in forno a microonde:

«Inserire i contenitori senza coper-
chio: rischio esplosione.

« Assicurarsi che il grill sia disattivato.

« Evitare cibi ad alto contenuto di grassi.

- E consigliabile riscaldare gli alimenti
utilizzando un livello di potenza e/o
un tempo di riscaldamento ridotti
ed aumentarli successivamente, se
necessario.

Il cibo riscaldato deve essere versato
in un supporto idoneo alla sommini-
strazione. Mescolare sempre il cibo ri-
scaldato per un'uniforme distribuzio-
ne del calore e controllare sempre la
temperatura del cibo prima di alimen-
tare il bambino. Cio per evitare di cau-
sare ustioni al bambino.

« Non riscaldare in forni tradizionali, su
piastre riscaldanti o fiamme libere.

Pulizia

- Lavare accuratamente tutti i compo-
nenti prima del primo uso.

«1l prodotto dovrebbe essere pulito
periodicamente e comunque dopo
ogni uso. Si consiglia di lavare a mano
utilizzando un comune detergente
per piatti e sciacquare con cura.

« Tutti i componenti possono essere la-
vati anche in lavastoviglie utilizzando
un programma delicato. Tale tipo di
lavaggio, pit aggressivo, potrebbe
accelerare l'usura del prodotto. Ri-
sciacquare sempre abbondantemen-
te tutti i componenti dopo ogni la-
vaggio.

«Non utilizzare mai spugne e/o deter-
genti abrasivi o solventi chimici.

« Dopo averlo asciugato accuratamen-
te, riporre il prodotto in un luogo
asciutto e pulito, protetto dalla luce

®

solare diretta e da fonti di calore.

In caso di dubbi sullinterpretazione del
contenuto del presente libretto di
istruzioni, contattare il rivenditore o
Artsana S.p.A.

Easy Store&Pop - Multiportion
Container

PLEASE READ AND KEEP FOR FU-

TURE REFERENCE.

The Multiportion container is suitable for

storing single portions of food in the

freezer and is stackable thanks to the

transparent lid.

WARNING!

«The product is intended for use by an
adult only!

- Keep out of reach of children

«Before each use, inspect the product.
Throw away at the first sign of damage
or weakness.

«The lid is not airtight. Keep the contain-
er positioned on flat and stable surfaces.

Instructions for use

- The container can be put either in the
refrigerator or in the freezer for food
storage, according to the correct con-
servation method for each food. Warn-
ing: never refreeze foods that have al-
ready been frozen.

«Itis possible to extract each single por-
tion still frozen from the container by
exerting a light pressure on the lower
part of each single portion. Immediately
return unused portions to the freezer to
prevent them from thawing.

- If the extraction is difficult, wet external-
ly the single portion with cold water, to
be extracted more easily.

«The colour of some food (e.g., tomato
sauce) and beverages with an intense
colour (eg, tea, fruit juices) may alter
the colour of the product. This does not
alter the function and/or safety of the
product.

«Food can also be defrosted inside the
container, using the microwave oven. In
this case, all the portions in the contain-
er must be used and cannot be frozen
again.

« Pay special attention when warming in
microwave oven:

«Inserting the containers without lid:
danger of explosion

« Make sure the grill function is off.

« Avoid food with a high content of fat.

« We recommend warming food using a
reduced power level and/or warming
time and increase them subsequently
if necessary.

- The heated food should be poured into
a suitable holder for administration. Al-
ways mix food for an even distribution
of heat and check food temperature
before feeding. This is to avoid causing
burns to your child.

«Never warm in conventional ovens, on
hot plates or naked flames.

Cleaning

«Wash all components thoroughly be-
fore using the first time.

«The container should be periodically
cleaned, and in any case after each use.
We recommend washing by hand using
a common washing up liquid and rins-
ing thoroughly.

« All parts can also be washed in the dish-
washer on a delicate cycle. This type of
washing is more aggressive and can ac-
celerate product wear. Always rinse all
parts thoroughly after each wash.

«Avoid using abrasive sponges and/or
detergents, or chemical solvents.

« After drying well, put the dry and clean
product away, away from direct sunlight
and sources of heat.

If you have any doubts about these in-

structions please contact your retailer or
Artsana S.pA.

@

Easy Store&Pop - Récipient
Multiportion

LIRE CETTE NOTICE ET LA CONSER-

VER POUR TOUTE CONSULTATION.

Le récipient Multiportion est adapté a

la conservation de portions indivi-

duelles d'aliments au congélateur et
est empilable grace a son couvercle
transparent.

AVERTISSEMENTS !

- Ce produit nest destiné qu'a I'utilisa-
tion par des adultes !

« Tenir loin de la portée des enfants.

« Avant chaque utilisation, examiner le
produit. Le remplacer au moindre
signe d'usure ou de détérioration.

-Le couvercle nest pas hermétique.
Garder le récipient sur des surfaces
planes et stables.

Mode d’emploi

«Pour la conservation des aliments, le
récipient peut étre placé au réfrigéra-
teur ou au congélateur, dans le res-
pect du mode de conservation cor-
rect de chaque denrée alimentaire.
Attention : ne jamais recongeler les
aliments qui ont déja été décongelés.

+Vous pouvez extraire chaque portion
encore congelée du récipient en exer-
cant une légére pression sur la partie
inférieure de chaque monoportion

Remettre immédiatement les por-

tions inutilisées au congélateur pour

éviter quielles ne décongelent.

« Si l'extraction s'avere difficile, mouiller
I'extérieur de la portion a extraire avec
de l'eau froide.

«La pigmentation de certains aliments
(par ex. sauce tomate) et boissons de
couleur intense (par ex. thé, jus de
fruits) pourraient altérer la couleur du
produit. Cela ne modifie ni la fonc-
tionnalité du produit ni sa sécurité.

« Les aliments peuvent également étre
décongelés a l'intérieur du récipient, a
I'aide du four a micro-ondes. Dans ce
cas, toutes les portions du récipient
doivent étre utilisées et ne peuvent
étre recongelées :

- Faire particulierement attention en
cas de réchauffage au four a mi-
cro-ondes :

«Introduire les récipients sans cou-
vercle : risque d'explosion.

- S'assurer que le gril est éteint.

« Eviter les aliments trop riches en ma-
tieres grasses.

« Il est conseillé de réchauffer les ali-
ments en utilisant un niveau de puis-
sance et/ou un temps de chauffe
réduits et de les augmenter par la
suite si nécessaire.

«Les aliments chauffés doivent étre
versés dans un support approprié
pour I'administration. Toujours mélan-
ger les aliments chauffés pour une ré-
partition uniforme de la chaleur et
vérifier sa température avant de don-
ner a manger a votre enfant. Ceci
pour éviter de causer des bralures a
I'enfant.

«Ne pas chauffer au four traditionnel,
sur des plaques chauffantes ou des
flammes.

Nettoyage

« Laver soigneusement tous les compo-
sants avant la premiére utilisation.

- Le produit devra étre nettoyé périodi-
quement et apres chaque utilisation.
Il est conseillé de le laver a la main en
utilisant un produit vaisselle commun
et de le rincer soigneusement.

- Tous les composants peuvent étre la-
vés au lave-vaisselle en utilisant un
programme délicat. Ce type de la-
vage, plus agressif, pourrait toutefois
accélérer 'usure du produit. Rincer
toujours abondamment tous les com-
posants aprés chaque lavage.

- Ne jamais utiliser déponges et/ou de
produits nettoyants abrasifs ou de
solvants chimiques.

- Apres l'avoir soigneusement essuyé,
ranger le produit dans un endroit

propre et se, a l'abri de la lumiére di-
recte du soleil et des sources de cha-
leur.

En cas de doutes sur linterprétation du
contenu de ce mode d'emploi, contac-
ter un revendeur ou Artsana S.p.A..

@ Easy Store&Pop - Mehrportio-

nen-Behilter

LESEN SIE DIE ANLEITUNG UND BE-

WAHREN SIE DIESE FUR SPATERES

NACHSCHLAGEN AUF.

Der Mehrportionen-Behélter ist fur die

Aufbewahrung von Lebensmitteln in

Einzelportionen im Gefrierfach geeig-

net und dank dem transparenten De-

ckel stapelbar.

SICHERHEITSHINWEISE!

« Das Produkt ist nur fur den Gebrauch
durch Erwachsene bestimmt!

«AuBerhalb der Reichweite von Kin-
dern aufbewahren

« Kontrollieren Sie dieses Produkt vor
jedem Gebrauch. Bei den ersten An-
zeichen von Abnutzung oder Bescha-
digung austauschen.

« Der Deckel ist nicht luftdicht. Den Be-
hélter auf eine stabile und ebene
Oberfléche stellen.

Gebrauch

«Fur die Aufbewahrung von Speisen
kann der Behalter sowohl in den Kuhl-
schrank als auch ins Gefrierfach ge-
stellt werden. Dabei sind die jeweils
richtigen Lagerbedingungen der ein-
zelnen Lebensmittel zu beachten.
Achtung: Niemals Nahrungsmittel er-
neut einfrieren, die schon einmal ein-
gefroren waren.

« Die einzelnen noch gefrorenen Porti-
onen kénnen durch leichtes Driicken
auf die Unterseite jeder Einzelportion
herausgenommen werden. Nicht be-
nétigte Portionen sofort wieder ins
Gefrierfach geben, damit sie nicht
auftauen.

+Sollte  sich das Herausnehmen
schwierig gestalten, die Einzelportion,
die herausgenommen werden soll,
mit der AuBenseite in kaltes Wasser
stellen.

- Die Pigmentierung einiger Nahrungs-
mittel (z.B. TomatensoRe) und Getran-
ke von intensiver Farbe (z.B. Tee, Obst-
séfte) konnten die Farbe des Produkts
verandern. Dadurch wird die Funktion
des Produkts bzw. seine Sicherheit
nicht beeintrachtigt.

- Die Speisen kénnen auch im Behélter
mithilfe der Mikrowelle aufgetaut
werden. In diesem Fall mussen alle
Portionen im Behalter aufgebraucht
werden und dirfen nicht erneut ein-
gefroren werden:

«Beim Aufwarmen in der Mikrowelle
besonders vorsichtig sein:

- Die Behdlter ohne Deckel hineinstel-
len: Explosionsgefahr.

« Sicherstellen, dass der Grill ausge-
schaltet ist.

« Nahrungsmittel mit hohem Fettge-
halt vermeiden.

«Zum Aufwarmen der Nahrungsmittel
sollte man eine niedrige Leistungsstu-
fe bzw. geringe Aufwarmzeit einstel-
len und diese daraufhin ggf. erhéhen.

- Erwérmte Speisen mussen in ein fur
die Verabreichung geeignetes Ge-
schirr umgefillt werden. - Die aufge-
warmte Nahrung stets durchmischen,
damit die Warme gleichmégig verteilt
wird, und immer die Temperatur kon-
trollieren, bevor man das Kind damit
fittert. Damit wird vermieden, dass
das Kind sich verbrennt.

« Nichtin herkdmmlichen Backofen, auf
Heizplatten oder offenen Flammen
aufwarmen.

Reinigung

« Alle Bestandteile vor dem Gebrauch
sorgféltig waschen.

« Das Produkt muss regelmafig und zu-

dem nach jeder Verwendung gewa-
schen werden. Es wird empfohlen, es
von Hand mit einem herkdmmlichen
Geschirrsptlmittel zu waschen und
sorgféltig auszuspulen.

«Alle Bestandteile kénnen auch in der
Geschirrspilmaschine  mit  einem
Schonprogramm gewaschen werden.
Diese (aggressivere) Art der Reinigung
konnte die Abnutzung des Produkts
beschleunigen. Spilen Sie alle Teile
nach jeder Reinigung grandlich ab.
«Verwenden Sie niemals scheuernde
Schwémmchen  und/oder  Reini-
gungsmitttel oder chemische L6-
sungsmittel.

«Das Produkt sorgfaltig abtrocknen
und vor direktem Sonnenlicht und
Warmequellen geschiitzt an einem
sauberen und trockenen Ort aufbe-
wahren.

Sollten Sie unsicher bezuglich der In-
terpretation des Inhaltes der vorliegen-
den Gebrauchsanleitung sein oder
Fragen dazu haben, wenden Sie sich
an lhren Handler oder die Firma Artsa-
naSpA.

Easy Store&Pop - Contenedor
Multiporciones

LEA ESTAS INSTRUCCIONES Y

GUARDELAS PARA FUTURAS CON-

SULTAS.

Este contenedor multiporciones sirve

para guardar porciones individuales de

comida en el congelador, y se puede
apilar gracias a su tapa transparente.
jADVERTENCIAS!

- iEste producto esté destinado a ser utili-
zado exclusivamente por un adulto!

«Manténgase fuera del alcance de los
nifos.

- Antes de cada uso, inspeccione el pro-
ducto. Deseche el producto ante la
primera senal de deterioro o rotura.

«La tapa no es hermética. Mantenga el
contenedor apoyado sobre superfi-
cies planas y estables.

Modo de empleo

- Para conservar los alimentos, puede
colocar el contenedor en el frigorifico
o en el congelador, respetando el
modo de conservacién correcto de
cada alimento. Advertencia: Nunca
vuelva a congelar los alimentos que
ya han sido congelados.

- Puede sacar cada porcion individual
aun congelada del recipiente ejer-
ciendo una ligera presion en la parte
inferior de cada monoporcion. Colo-
que rapidamente las porciones que
no vaya a utilizar en el congelador,
para evitar que se descongelen.

- Sile resulta dificil extraer una porcion,
humedezca la parte exterior de esa
porcién con agua fria.
La pigmentacion de algunos alimen-
tos (por ej. salsas de tomate) y bebidas
de color intenso (por ej. té, zumos de
fruta) podrian alterar el color del pro-
ducto. Ello no altera la funcionalidad
del producto ni su seguridad
Los alimentos también se pueden
descongelar dentro del contenedor
utilizando el microondas. En este caso
se deberan utilizar todas las porciones
del contenedor y no se podran volver
acongelar:

- Preste especial atencion cuando ca-
liente en el microondas:

«Introduzca los contenedores sin
tapa: riesgo de explosion.

- Asegurese de que el gratinador esté
apagado.

« Evite los alimentos con alto conteni-
do de grasas.

+Es recomendable calentar los ali-
mentos utilizando un nivel de po-
tencia bajo y/o poco tiempo de ca-
lentamiento y, luego, aumentarlos
en caso necesario.

« Los alimentos calentados deben ver-

terse en un recipiente adecuado para
servirlos. Mezcle siempre el alimento
calentado para distribuir uniforme-
mente el calor y compruebe la tem-
peratura antes de darselo al nifo. De
esta forma evitard que el nino pueda
quemarse.

- No lo caliente en hornos tradicionales,
sobre placas de cocina ni llamas libres.

Limpieza

- Lave bien todos los componentes an-
tes de usarlos por primera vez.

« Limpie periédicamente el producto y
siempre después de usarlo. Se reco-
mienda lavarlo a mano utilizando un
detergente corriente para vajillas y
enjuagarlo con cuidado.

-Todos los componentes pueden la-
varse también en el lavavajillas, utili-
zando un programa delicado. Este
tipo de lavado, al ser més agresivo,
podria acelerar el desgaste del pro-
ducto. Enjuague siempre todos los
componentes con abundante agua
después de cada lavado.

«Nunca utilice estropajos ni detergen-
tes abrasivos, antibacterianos ni disol-
ventes quimicos.

- Después de haberlo secado cuidado-
samente, guarde el producto en un
lugar seco y limpio, protegido de la
luz solar directa y de las fuentes de
calor.

En caso de dudas sobre la interpreta-
cion del contenido de este manual de
instrucciones, pongase en contacto
con el vendedor o con Artsana S.p.A..

@Easy Store&Pop - Recipiente
Multipor¢ao

LEIA ESTAS INSTRUGOES E CON-

SERVE-AS PARA CONSULTAS FUTU-

RAS.

O recipiente Multipor¢do é adequado

para armazenar porgdes individuais de

alimentos no freezer e é empilhavel,
gracas a sua tampa transparente.

ADVERTENCIAS!

-0 produto destina-se a ser utilizado
apenas por adultos!

-Mantenha-o fora do alcance das
criangas.

« Antes de cada utilizacdo, examine o
produto. Substitua ao primeiro sinal
de desgaste ou dano.

- A tampa ndo é hermética. Mantenha
o recipiente sobre superficies planas e
estaveis.

Modo de uso

« Para armazenar os alimentos, o reci-
piente pode ser colocado no frigorifi-
co ou no freezer, respeitando os mé-
todos corretos de armazenamento de
cada alimento. Atengao: nunca volte a
congelar alimentos que ja foram con-
gelados.

- E possivel retirar uma porcao indivi-
dual, ainda congelada, do recipiente,
exercendo uma ligeira pressdo na
parte inferior de cada monoporgao.
Recoloque imediatamente as por¢oes
n&o utilizadas no freezer, para evitar o
descongelamento.

- Se a remogao revelar-se dificil, molhe
externamente a porgdo individual a
retirar, com dgua fria.

« A pigmentagao de alguns alimentos
(por exemplo, molho de tomate) e
bebidas de cor intensa (por exemplo,
cha, sumos de frutas) podem alterar a
cor do produto. Este facto nao altera a
funcionalidade do produto e/ou a sua
seguranca.

-Os alimentos também podem ser
descongelados dentro do recipiente,
utilizando o forno de micro-ondas.
Neste caso, todas as por¢oes do reci-
piente devem ser utilizadas e nao po-
dem ser recongeladas:

+ Aumente a atencdo quando aquecer
no micro-ondas:

«Introduza os recipientes sem tampa:



